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nemre is kiterjeszkedett, • lanyha üileunene 
mellett mult heti javulását elvesstette. 
ára 7.20—7.40, tavaszi határidőre 7 75 *
7.80 kr.

KÓles csekély forgalommal, de a*ilírj 
rány mellett zárul 7.75—8 írton.

I Heti jelentés az ipar állásáról.
— Eredeti tudósítás. —

Budapest, nov. 30.
A múlt heti jelentésünkben jelzett in3r;

! állapotok nem sokat változtak, s csakis a jj,a 
I lomipar vett némi nagyobb lendületet a múlt 
hét óta, a midőn pangását jeleztük. Az ina 
terén általában nincs felemlitésre méltó moz 

I zanat, s még amaz örvendetes bir sem nyert 
I megerősítést, hogy a hadsereg részére sziiksé- 
I ges keztyü-szállítást magyar iparos (Kubik 
I Sz.-Fehérvárit) nyerte volna el. A jövő hő 
114-én, Zichy Jenő gr. vezetése alatt öszszeü- 
I i eodő Ipart pártoló congressus bizottságától vár 
la hazai és a fővárosi iparos-osztály egy kis 
Ireményt sor.-ának jobbralordulására ; ez alka­
li >mmal állapítják ugyanis meg a memoran- 
Idnmot a megyék és városok képviselőinek ie. 
Ilentéseiből, s ekkor fogják megindítani a ter­
vezett üdvös mozgalmat a hazai ipar érde- 
|kében.

A kisipar csak megy, kivált a hot Litel- 
: gozhat az üzlet ; az idényeknek terme- 

I: szabó-, suszter-, kalapos-, szües-, kesztvüs- 
Ifehérvarró-, stb. üzletek a napi rendes kis for- 
|galommal dolgoznak, minden nevezetesebb moa- 
galom nélkül; egyedül a fehér-varrók kaptak 
tömegesebb megrendelést nehány nagyobb me- 
p vég zó előkészületei folytán. 'Az építés ipar 

: a kovácsok, bádogosok, rézöntők üz- 
ti menete nem változott, a gyertyamártók s 

kézeskitiácsosok azonban némi "megrendelésben I ültek e héten. Ez a kis iibrátió a kis­
ipar üzieiviiágában folytonos, s azért örvende- 
téuk, .la valami nevezetesebb mozgalmat jelez- 
[letne lapunk. A szesz-ipar egyre élénkül, és 
ar vsán -ztlárd irányzattal dolgozik. A nap- 
zamosok tömegesen nyernek alkalmazást a 

|akpart-épuéséni, s az utezák kövezése s esa- 
■orüázá>a folytán.

legújabb.

— Konstantinápoly, nov. 30. — A
rta határozottan megczáfolja Mnkhtár 

asa telöl terjesztett nyugtalanító liire- 
A portához érkezett távirat szerint 

pasa nov. 2S-án este Periepében volt, 
bnnan ma Kalkandelenbe és holnap Gu- 
‘‘je közelébe fog érknzni.

DEBRECZEN |g| SZÍNHÁZ.
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|I. Beriet. 7 szám.

Kedden, deczemb. 2-án
adatik :

íorne vilii harangok.
f'ig operetté 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

B igi. felelős szerkesztő : Grünvald József.

Hogy a nagy közönség által táplált azon 
Ítéletet megczáfoljam, — mely szerint azon 

Barna halzsir“ gvógyászatilag hathatósabb 
Tna a halványsárgánál u. n. fehérfajoknál, 

fialom becses figyelmébe a minden egyes 
eghez mellékelt értekezést a halzsirról, annak 

P'Z.té-e és hamisításáról.
Főraktár: Becsben Paul Eckhardt III. 

eumarkt 7.

TJLvég* ára, 3. frt o- é.

Raktár: Debreczenbe-n. Csanak Józsefnél.

I Stíriai növénynedv mellbetegeknek.
í vas sr-r-3k utánzása ellen 1T T

■ Már 30 évnél több, hogy ezen kitűnő és 
ryedü i gyógyszere a gége és légzési szervek 
Inden bajainak, mint: köhögés, hurut, 
L k e d t s é g, nyak-és mellbetege k-

; 1 kedvelt.
■ A stíriai növényszörp üvegeiben e sza­
ft : „Gyógyszertár a szarvashoz 
Iráczban“ és e jegy „J. P.“ be vannak 
l’ve, ezenkívül az üveg borítékán a gyártó 
rve: J. Purgleiter gyógyszerész 
Ks színű aláírásban olvasható.
j A midőn az utánzásokra és hamisításokra 
tyelmessé tesszük a t. közönséget, kérjük, 
F-7 valódiakként csak azon üvegeket fogad­
ig el, melyeken fentebbi ismertetőjel látható.

-ra eg:37- -il-veg-nelr SS Icr-

[cíMMési raktár: J. Pmileitiier gyógyszerész Graz.
Főraktár Magyarország számár Tőrök Jó* 

lef gyógyszerésznél Budapesten.
Iiktárak Debreczenben : Dr. Rotschnek, Mi- 
l^ita Rtvin s Göltl Nándor gyógyszertáraiban-

(367.)

kaid örökösei könyvnyomdájában.

1879. XI. évfolyam. 236. szám. Kedd, deczember 2.

> Előfizetési árak:
Helybe« ét postán küldve

Egy ívre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél érre 5 „ Egyes as&m —- * 5 „ 
Előfizetési pénz g minden közlemény: 
fő-piacz, VECSEY-ház, földszint a szer* 

keaztósegöe bérmentre käldeadok.

Elifizethetnl helyben: 
TELEODI K. LAJOS és iQ. C8ATHY 
KAROLY könyvkereskedésben » a 
gzerkeaztósógnól. Egyébiitt a postahiva 

talok utján.

-n DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreeien-vldékl fittese Heu «és* párt66 kdildnye*^«
Megjelen hetenkint ötször : hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

r

\1ARA /

Hirdetési dij:

mi«

Öthas/íbos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
Ubeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
■ Nyíl t-té r“-en megjelenő köslemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- ragf bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak
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Deczember másodika.
Debreczen, deci. 2.

Deczember másodikán, a Napoleon 
által elkövetett államcsíny évfordulati 
napján, mindig eszébe jut az embernek, 
hogy azon férfin, kit a nép bizalma egy 
oly méltóságra emelt, hova csak a leg­
szebb, legdicsőbb polgári erények juttat­
ják a halandót, mennyire megcsalta és 
cserben baryta a népet, az egész vilá­
got s különösen azon rablánczokba vert 
nemzeteket, melyek tőle várták felszaba­
dításukat.

Szomorú nap volt az ; számosak re­
ménye, millióknak szabadság utáni hő 
óhaja tűnt sírba e napon! S mint mikor 
csata után siricsend következik, melyben 
csak a fosztogatók halk susogása vegyül 
el, oly mély csend következett a türel­
mes nép ajkaira, s hasonlóan ama bor­
zalmas képhez, itt is csak a fosztogató 
zsarnokok szava hallatszott; az igazság, 
szabadszólás s véleménynyilvánításra 
erős závár tétetett.

Hány államcsínyt követett el Ma­
gyarországon Tisza Kálmán ? Meg tud- 
nátok-é mondani derék, jó, becsületes 
honfitársaim ott a szabadelvű párt kép­
viselő testületében ? Ti, a kik az Urnák 
minden lépését követitek, a kik ajakéról 
a szót lesitek, s teljesíteni készek vol­
nátok még gondolatait is, — tudjátok, 
hogy hány ilyen deczember másodika, 
— melyek csak lényegökben különböznek 
amattól, de eredményűkben ugyanazono- 
sok amavval — lesz majd feljegyezve a 
magyar történelemben, oly események­
ként, melyekben a miniszter játszotta 
folyvást a főszerepet ?

Megcsalta a népet éppen akkor, mi­
dőn benne vetette minden bizalmát, mi­
dőn tőle várták a kezdeményező szót, 
hogy mindenek szabaddá legyenek.

De a mily nagy volt a franczia az 
államcsíny után, oly törpe ez a mi ma- 
gyarkánk elkövetett csinjei után. Egy, 
nagy eszmék után törekvő lángelme, né­
pének jólétét békében óhajtá amott, — 
itt egy titkos, láthatatlan szövetségnek 
eszköze folyton a szolgaság felé törek­
szik, s teszi tönkre népét, nemzetét.

Amott a reakezió utáni időkben, 
igaz, hogy a corruptió, a feslett erkölcs­
telenség nemcsak a nép legalsóbb réte­
geiben, de magában a fejedelmi udvar­
ban és környezetében is elterjedt, — de 
az ipar, kereskedelem, művészet és tu­
domány fénykorát élte: itt megvan az 
erkölcstelenség nemcsak a társadalmi, 
de a politikai életben is, mihez járul 
még, hogy iparunk, kereskedelmünk 
pang, a tudomány és művészet előre 
nem haladhat, hiányozván az ennek elő­
mozdítását erkölcsileg támogató anyagi 
alap ; a nép vére, a nemzet pénze ide­
gen érdekeknek vettetik áldozatul; egy­
szóval a mi ott a roszban is felemelő 
volt, az itt szegény hazánkban a gonosz 
Napóleonok romlott erkölcséből kifolyó 
roszakarata folytán lealjasitó.

Ha deczember másodika a franczia

Á „DEBRECZEN“ TÁRCZiJA.

IH-ik Napoisoa uralkodása.
— Regényes korrajz. —

II.
párisi ©rtelrezlet és a "toé- 

keszerzódés.
(28.

Lajos Napóleonnak más indokai 
Toltak. Valamint Lajos Fülöp inkább családja 
összetartására, mint a nemzet ragaszkodására szá­
mított, épen úgy LajosNapoleon, ki zsarnoki 
kormányát, népszerűnek tartotta, inkább azon 
fit.felé hajlott, hogy a francziák, személye 
hinti odaadásukat, — bármily agyrémi legyen 
is az, — nejére is át fogják ruházni; mint- 
8cm reményeit többi rokonaiba helyeztetné. 0 
Cagy on is jól ismeri, a Bonaparték hűségét, 
mintsem a bizalmatlanság, melyet ez alkalom­
mal abba helyezett, igazolva ne lett volna.

Érdekes itt, a Lajos Napoleon által, a 
Császárság visszaállításakor kibocsátott őrökö­
tési rendet jelenralósitani; azonban 1856. 
mártins óta egy úgynevezett törvényes trón­
örökös már létezik s azáltal látszólag, mig 
e* életben marad — minden nehézség meg­
dönt.

Egy 1852. november 7-én kelt
?%zés által, a császári méltóság visszaállítását 
Ületőleg, az I-ső czikkely szerint, Bonaparte

nemzetre végzetteljes évfordulati nap, 
mely sötét emlékeket méltán kelt; ak­
kor Magyarország népének százszoros 
oka van deczember másodikán gyászba 
öltözni; mert nálunk nem egy deczem­
ber másodikán ütötték szivünkbe a tőrt, 
fosztottak meg legszentebb polgári jo­
gainktól, s vittek közelebb a megsemmi­
süléshez.

Zichy Ferenez, konstántinápolyi osztrák 
magyar nagykövet állásáról lemondott. — A 
lemondás elfogadtatott.

A téosói választók ugyancsak megvannak 
akadva Várady Gáborral. Mint az „É-s“-nek 
távirják, Váradyt egyik közelebbi értekezleten 
újra s ezúttal harmadizben képviselőjelöltül ál­
lították fel.

Az orosz czár deczember hó 5-én Péter- 
vár és környéke összes katonasága fölött a Ma­
rosmezőn nagy katonaszemlét fog tartani és a 
sereghez rendkívül fontos beszédet fog intézni. 
Azt hiszik, hogy az orosz császár ez alkalom­
mal a katonaság előtt kinyilvánitandja, mikép 
a kormányt a trónörökössel megosztani szán­
dékozik.

Az éremkíosztási ünnepély.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, nov. 30.
A sz.-fehérvári orsz. ipar termény és ál- 

latkiállitás egyik végső mozzanata folyt le ma 
a fővárosi vigadó nagy termében.

A sz.-fehérvári kiállításon részt vett bu­
dapesti iparosok közt osztattak ki a nyert dísz­
oklevelek és érmek.

Reggeli 9 órakor már megtelt a vigadó 
nagy terme díszes közönséggel, a főváros elő­
kelőbb iparosaival, s nagyszámú közönséggel, 
kik ez ünnepély megtekintésére jöttek.

A terem közepén foglaltak helyet a ke­
reskedelmi és iparkamra, és az orsz. magyar 
iparegyesület képviselői. Ráth Károly orsz. 
képviselő, Mudrony Soma, Dr. Szabóky Adolf 
(az ünnepély főrendezője) és Fáik Zsigmond.

Jelen voltak a kormány tagjai közül : 
Tisza Kálmán, Kemény Gábor báró, Trefort.

Itt láttuk az arisztokratia több kitűnő 
tagját, államhivatalaokokat, s igen sok höl­
gyet. —

A sz.-fehérvári kiállítási bizottságok gr. 
Zichy Jenő, Lederer Sándor és Kreutzer Nán­
dor képviselték.

Az ünnepélyt a budapesti férfi dal-egylet 
nyitotta meg a „Hymnuszt“ énekelve igen si­
kerültén.

Ezután dr. Szabóky Adolf Ráth főpol­
gármesterhez intézve szavait megemlékezett, 
mily sikert aratott iparunk a legutóbbi kiállítás 
alatt. A mezőgazdaság úgymond ősi kincsünk 
a tudomány és művészet diszpalotája felé mél­
tányoló buzgósággal törekszenek jelesbbjeink, 
az ipar mindhárom ágában félreismerhetlen 
haladást tenni.

Felemlíti, hogy a legfőbb tényező a hazai 
ipar felvirágzására: a pártolás. Megemlíti, hogy 
hálával tartoznak az iparosok a törvényhozás 
azon határozatáért, hogy az orsz. szükségletek 
lehetőleg hazai ipar készítményekkel fedeztes­
senek, a mely nagy horderejű feladatnak a 
magas kormány, — a mennyiben csak lehet­
séges — eleget tenni törekedik ?

A budapesti kiállítók nevében, üdvözli a 
főpolgármestert, és kéri, szíveskedjék a sz.-fe­
hérvári kiállításnál teljes elismeréssel vissza­
tért iparos polgártársainknak, e fényes gyüle­
kezet színe előtt a kiérdemelt jutalmakat kéz­
besíteni. (Hosszas éljenzés.)

E sikerült beszédre Ríth főpolgármester 
válaszolt. Üdvözli a tisztelt gyülekezetét Bu­
dapest főváros törvényhatósági nevében, mely­
nek még e perozben élén áll, üdvözli minda­
zokat, kiket az ip ír iránti érdeklődés e helyre 
vont; de különösen a főváros derék iparosait 
lelke mélyéből üdvözli, kik ez alkalommal is 
megmutatták, hogy a müipar terén a fővároshoz 
méltók. Szavait igy végzi: „Isten védje meg 
szeretett hazánkat — védje meg annak fejlődő 
iparát, minden nemesre irányzott törekvését“

Ezután Ráth Kiroly orsz. képviselő, a 
budapesti kiállítók nevében üdvözli a végre­
hajtó bizottság tagjait kiemelve a jelen levő 
gróf Zichy Jenő, és Lederer Sándor kiváló ér­
demeit.

Erre gróf Zichy Jenő meleg szavakban 
mond köszönetét a főváros iparosainak, a ka­
marának, az iparegyesületnek, és a főváros t. 
hatóságának.

Ezután dr. Szabóky Adolf olvasva a név­
sort az érmek nyujtattak át.

Ezzel az ünnepély déli 12 órakor véget 
ért. —

Bajor.

— BUDAPESTI HÍREK. — Teleki Sándor
„Petőfi Költőn“ czimü müvét, dolgozik, mely- 
lyel széket fog foglalni a Petőfítársaság leg­
közelebbi nagygyűlésen. Ez érdekes mü egész 
terjedelmében a Kiszorn-ban meg is fog je­
lenni. — Gerőfi Andor színházigazgató folya­
modott a tanácshoz, melyben a budai várszín­
ház s a Horváth-kertben levő arena bérbea­
dását kéri. — A D'jna-gSzhajózást a beállott 
jégzajlás következtében minden irányban be­
szüntették. — A minisztérium és a varrógépek. 
Luzsinszky Szaniszló, szilasbalhási lakos, fo­
lyamodott a minisztériumhoz, hogy feleségé­
nek egy varrógépet adjon. A minisztérium a 
folyamodványt kézbesítés végett azzal küldte 
le a megyéhez, hogy mivel a minisztérium var­
rógépekkel nem rendelkezik, a kérelem nem 
teljesíthető.

Nem viseltetik iránta senki bizodalommal, mert 
tönkre tette az országot s koldusbotra juttatta. 
Debreczen város lelkes és hazafias polgárai el­
kergették a miniszterelnököt saját körükből.
(Z-j.)

Elnök: Másodszor kérem a t. képvi­
selő urat, n.éltóztassák az itt használt szavakat 
megválasztani. Alig hiszem, hogy ez a parlia - 
menthez méltó kifejezés volna. Eikergetésről 
itt nem lehet szó. — (Helyeslés a jobb olda­
lon.) —■

Csanády Sándor : Hát száműzték.
Elnök: „Nem választották meg“ ez az 

illő kifejezés.
Csanády Sándor: Tehát nem válasz­

tották meg, (Éléak derültség.)
Elnök: Azt hiszem a közt nagy kü­

lönbség van. Figyelmeztetem a képviselő urat, 
hogy kétszer emlékeztettem ; ha ezt harmad - 
szór is kénytelen volnék tenni, el fognám vonni 
tőle a szót. (Élénk helyeslés jobb felől.)

Csanády Sándor: Hogy mennyire el­
vesztette a miniszterelnök ur azon bizalmat, 
melylyel bírt, csak a jelenlegi országgyű­
lés kezdetén is, kitűnik onnan, miként az or- 
szággyülés kezdetén 300 szavazattal rendelke­
zett, kitűnik azon körülményből, miszerint töb­
ben a képviselő urak közül, kik a miniszter­
elnök ur nézeteit, elveit osztották, nem mon­
dom ki, illetőleg nem akarom kimondani az 
okát miért, mert attól tartok, hogy az igen t. 
elnök ur el fogja tőlem venni a szót (Derült­
ség.) Végül kijelenti, hogy nem viseltethetvén 
bizalommal a kormány iránt, nem fogadja el 
a törvényjavaslatot.

Országgyűlés.
— decz. 1-én.

Tárgyalás alá vétetett a jövő év első ne - 
gyedében viselendő terhektől és fedezendő adós­
ságokról szóló törvényjavaslat.

Hegedűs Sándor utal az előrehaladt 
időre, s arra, hogy a költségvetés elkészítése 
még nincs oly stádiumban, hogy annak meg­
állapítása ezen évben lehetséges volna és azért 
ajánlja a törvényjavaslat elfogadását.

S i m o n y i Ernő nem fogadja el a tör­
vényjavaslatot, mert nem akarja felhatalmazni 
a kormányt arra, hegy az eddigi politikát, mely 
az országot tönkre juttatta, tovább is foly­
tassa.

Csanády Sándor bizalmi kérdésnek te - 
kinti a felhatalmazás megszavazását és épen 
azért vizsgálat alá kell vennie a kormány el­
járását, s megfontolnia, váljon méltó-e a kor­
mány, hogy az ország vér- és vagyon-adója 
felett intézkedjék.

Nem szándékozom ezúttal, — igy foly­
tatja — különösen Tisza Kálmán (Nagy derült­
ség) miniszterelnök urnák a magán életben vi­
selt dolgaival foglalkozni, (Mozgás. Zaj.) mer t 

I hiszen már magában mielőtt a miniszteri szék - 
; be belépett volna, elegendő okot adott arra,
I hogy az ország megvetéssel forduljon el tőle ;
I (Nagy mozgás. Felkiáltások a jobboldalon : 
Rendre 1 Rendre 1 Halljuk az elnököt!)

Elnök: Figyelmeztetem a képviselő 
urat, szíveskedjék jobban megválasztani sza­
vait. (Helyeslés.)

Csanády Sándor . . . hanem köteles­
ségem birálat alá venni azon tetteit, melyeket 
mint miniszterelnök követett el. Elmondja ez­
után, mint szegte meg a miniszterelnök Ígére­
teit és mint juttatta koldusbotra az országot.

Lajos Napoleon francziák császá­
ra lön, III-ik Napoleon néven.

A 2-ik czikkely szerint, a császári mél­
tóság örökölhető; Bonaparte Lajos Na­
poleon egyenes és házassági leszármazásá­
ban férfiról-férfira, az első szülöttség joga 
szerint, a nők és utódjaik kizárása mellett.

A 3-ik czikkely szerint, Bonaparte 
Lajos Napoleon, ha fia nincsen, fiává 
fogadhatja I só Napoleon fivéreinek házassági 
és férfivonalban született utódjait. Lajos Na­
poleon utódjainak azonban, nincs joguk fiút 
fogadni.

A 4-ik czikkely szerint, rendezi Lajos 
Napoleon, ha testi vagy fogadott fia nin­
csen, egy szerves és a senatushoz intézett ren­
deletében a Bonaparte család trónörökö­
södési sorozatát.

Az 5-ik czikkely szerint, a senatus, ha 
Lajos Napóleonnak nincs fia, és ha a 
fentebbi trónsorozati rendelet szerint jogosított 
utód sincsen — uj császárt választ.

Ezen határozatoknál, az a megjegyzésre- 
méltó, hogy mint látjuk, a császárság vissza­
állítása 1852-ben, nem az összes Bona­
parte család trónra hívásával, hanem csak 
személyesen a Lajos Napóleonéval tör­
tént. E név többi hordozóinak, nincs tulajdon 
örökösödési joguk, hacsak Lajos Napoleon meg 
nem adja azt nekiek. Ezen hivatkozása, trón- 
örökösödési képességre, a fentebbi senatus-rég- 
zés 3 ik csikkekében gond van fordítva.

A 6 ik czikkelyben továbbá határoztatik, 
hogy az esetleges trónsorozatra kijelölt tagok

mindkét nembeli utódjaikkal együtt „a csá­
szári családhoz tartoznak“ és egy 
későbbi senatus-végzésben, még ahoz, az is ki­
mondatott, hogy azok : „császári herczeg“ czi- 
met viseljenek. Azon többi Bonaparte nevet 
viselők, kik az esetleges trónörökösödésre ki­
szemelve nincsenek, ennélfogva nem is tartoz­
nak a „császári családhoz“ és „nem is franczia 
herczegek.“

Az örökösödésre jogosultak kijelölésénél, 
szigorúan az egyeduralmi diszilledékhez tar­
totta magát Lajos Napoleon. Első Napoleon 
fivérei közül, L u c i e n, férfi utódokat hagyott 
hátra. De miután Liciea polgárilag háza­
sodott meg, utódjai nem vétettek fel az uj 
császárság alatt — a családba. Miután továbbá 
I-ső Napoleon második fivére József, fiút 
nem hagyott hátra, a családra csak Jeromos 
és fia Napoleon maradt még fen; és ezeknek 
javára bocsátotta ki Lijos Napoleon 1852-ben 
dsezembar 18-án a következő rendeletet :

„Igen szeretett nagybátyánk Bonapar­
te Jeromos Napoleon, ős egyenes, ter­
mészetes s házassági utódjai, Würtembergi Ka­
talin herczegnőveli házasságából, firól-fira, az 
első szülöttség joga szerint fognak következni 
utánunk, a nők örökös kizárása mellett a trón­
ra ; ha mi, házassági vagy fogadott fiút hátra 
nem hagynánk.“

Ezen két Bonaparte volt tehát ak­
kor egyedüli „császári herezeg“ és esetleges 
trónörökös. Most már csak egy van közölök : 
Bonaparte Jeromos Napoleon és 
1856. mártius hóban született „császári her-

hogy ma volt a helyiségben először. Uczeza> 
mindenki talpra ugrik s utána a tolvajnak. Es 
azonban a vendéglő oldalkijáratán már rég el­
tűnt. A köpönyegnek és a benne levő 200 írt­
nak pedig üthették bottal a nyomát.

— VIDÉKI HÍREK. — Katonai pontosság­
gal vetett véget életének Kecskeméten a Mol- 
iináry-ezred egyik szakaszvezetője, Richter N. 
Mait hó 22-én reggel mint napos altiszt azt 
irta a jelentési könyv „rendkívüli esetek“ ro­
vatába, hogy „Richter szakaszvezető reggeli 
5l/2 órakor agyonlőtte magát“: ezután meg­
mosdott, tiszta fehérneműt vett magára s az 
ágyon hátradőlve lőfegyverével pontban fél 6 
órakor szivén lőtte magát. — Szerencse. Egy 
zalaegerszegi lakos a kis lutrin 40 ezer irtot 
nyert közelebb. — Vénecske vőlegény. F. hó 
25 én Gusz Károly nyugalmazott kassai tanító, 
ki élte 76—ik évében áll, egy 28 éves nőt ve­
zetett az oltárhoz. Ez a harmadik felesége. — 
Főúri menyegző- A pozsonyi székesegyházban 
tegnapelőtt vezette oltárhoz Stolberg Herman 
gróf Walterskirchen Mária bárónőt. — Bor­
zasztó anya. F.-Szölnökön Gáspár Rozi haja­
don szolgáld gyermeket szült. Hogy szégye­
nét elrejtse, megölte a csecsemőt, kinek azon­
ban előbb a nyelvét tépte ki, hogy igy lármá­
jával el ne árulhassa. A gonosz nőt elfogták.

— Tolvaj tréfa Münchenben történt ez 
a mulatságos kis eset: Egy vendéglő asztala 
körül többen ültek együtt és a tél folyamán 
oly gyakran előforduló felöltő-lopásról be­
szélgettek. A jelenlevők mindannyian egyet­
értettek abban, hogy meglehetős „jó fejjel“ 
lehet már az, — a ki igy meghagyja magát 
lopni. „Az én köpenyem itt függ mellettem 
a szegen“, szólal föl egy termetes marhake­
reskedő, „és szeretném látni azt az embert, 
a ki ellopja tőlem.“ Ekkor föláll az asztaltól 
a vendégek egyike és ezen szavakkal: „Lássa 
ön, ezt igy szokták csinálni,“ leveszi a szegről 
a köpenyt, nyakába kanyaritja, ajánlja magát 
és kalap nélkül — mint az eféle tréfánál ma­
gától értedődik — kimegy az ajtón. A többiek 
még utána is kiáltanak, hogy ez ugyan nem 
valami különös viczcz. Azonban eltelik né­
hány perez és az illető még mindig nem mu­
tatta magát. — A marha-kereskedő 
végül kérdést intéz a többi asztaltársakhoz az 
eltűnt vendég kiléte felől. De senki sem is­
meri őt. Kérdezik a vendéglőst, a pinezéroőt. 
Mindhiába. Azok is csak annyit tudnak róla,

Esküdtszék! tárgyalás.
Debreczen, decz. 2.

Ama sensationalis sajtóper, melynek tár­
gyalása a mait hónapról a mai napra halass- 
tatott, nyilvános tárgyalása mai napon ment 
végbe.

Az esküdtszék következőleg alakult : 
Hanke Leó, Tóth János, Szűcs István, Tüdős 
János, Dr. Kovács Sándor, Nagy Ferenci ügy­
véd. Rothschnek V. Emil, Doszpoly János, 
Markovics Emil kereskedő, Gondy Károly, 
Osterlam Ernő, Buday József. Póttagok : Beke 
Imre, Serényi Gábor.

Elnök: Szűcs István.
Bírák: Cseresznyés Sándor, Szabó 

Imre. —
Jegyző: Bay Gábor.
Vádló: Radicz személyesen nincs je­

len, ügyvéde Dr. Kola János.
Vádlott: Reisz Dávid személyesen, 

ügyvéde Takács Ferencz.
Jegyző' olvassa a vádlevelet; e szerint 

Radicz Simon debreczeni lakos bepanaszolta a 
sajtőbiróság utján helybeli lakos Reisz Dávi­
dot, hogy ez egy a felsőbb törvényszékhez be­
nyújtott felebbezésében, melyet Debreczen 
városa könyvnyomdájában külön is kinyomta­
tott és szétküldetett, őt becsületében mélyen 
megsértette, sőt családi ügyeibe is beleavatko­
zott. A vádlevélben felsoroltatnak ama kifeje­
zések, melyszerint Radicz Simon tolvaj, gaz­
embernek, orgazdánák, neje pedig kéjhölgynek 
neveztetik. Ezen és számtalan nehezményezett 
kifejezések képezik a mai sajtóper tárgyát. 
Ez röviden a panasz tárgya.

Elnök vádlotthoz a szokásos kérdéseket 
intézi. *

A védlevélnek felolvasása után követke­
zett »ton fellebbezés felolvasása, mely tulaj- 
donképen a sérelmes kitételeket tilalmazza. 
Azonban a tárgyalás folyamát ekkor többször 
megszakította az a körülmény, hogy a vádlott 
előtt levő asztalnak lába két ízben is kiesett 
helyéből, minél fogva egy más asztalnak be­
szállítása vált szükségessé. Ennek utána foly- 
tattatott a tárgyalás, és a hosszas fellebbezés 
felolvasása majdnem másfél óráig tartott.

Ezután feleskettetnek a tanuk. Elnök 1- 
ső tanúhoz: Mit tud ön, miként terjesztette a 
nyomtatványokat Reisz Dávid. Maga vitte el ?

Fries J. A nyomtatványokat Reisz Dá­
vid rendelte, s fizette ki, s azokat 150 pl dny- 
ban nyomatta.

Dr. Popper annyit vall, hogy ő a Jó­
nász kávéházában olvasta az incrimináit nyom­
tatványt.

Schwarcz Bernát azt vallja, hogy ne­
ki maga Reisz adott egy példányt.

J ó n á a z Lipót azt vallja, hogy kávéhá­
zában a vendégektől kapott egy példányt, és 
abból olvasta. A nyomtatványok terjesztéséről 
egyebet nem tud.

Rubinger Rezső azt vallja, hogy S 
főpinezér lévén, a közönség kivnatára fordult 
Reiszhoz példányokért, de Reisz azt monda, 
hogy neki nincs, s igy fordult Teitelbaumhoz, 
aki csakugyan adott neki 2 példányt.

Schaffer Andor azt vallja, hogy ká­
véházában a vendégek olvasták de ő nem, mert 
az nagyon hossza.

Steinerné azt vallja, hogy hozzá a 
főtőzsdébe Reiz testvérbátyja hozta.

W eichinger a nyomtatvány terjesz­
téséről mit sem tud, csak azt látta, hogy ol­
vasták kávéházában a vendégek.

Jakobovics Gyula a Römer boltjá­
ban kapott egy példányt.

czegen, Lajos Napolen fián kívül, és a most 
— 1862. júliusban — újból született fián kí­
vül Bonaparte Jeromos Napóle­
onnak.

Ha most, az uralkodási törvényre tekin­
tünk, nem könnyű átlátni, hogy Lajos Napo­
leon, unokaöoscséré Napóleonra nagy fi­
gyelmet fordított. Az utóbbi nemcsak a telj- 
hatalmiság által is, melyet az 1852. novem­
ber 7. senatns-végzés Lajos Napóleonra ruhá­
zott, nagy függőségben volt császári rokona 
kegyétől, és még több okot talált az uralko­
dási törvény által arra, hogy annak megelégedé­
sét kinyerni igyekezzék. Ezen törvénynél fogva 
joga van Lajos Napóleonnak, nyilvános eljárás 
által egy országból mint gyámnokot kinevetni 
fia részére, azon esetben, ha kiskorúságban 
jutna a trónra. Ha elmarad e kinevezés, ak­
kor az anyja az országlónő, és ha ez sin­
csen már életben, akkor az országiás az első 
franczia herczegre, vagy utána a másik fran­
czia kerczegre száll, a trónörökösödési sorozat 
szerint.

Itt, „más franczia herczegről“ — volt 
szó, ámbár akkor az idős és beteges Jero­
mos herczegen kívül, más franczia herczeg 
nem volt, ki esetlegesen a trónsorozatban lett 
volna, mint ennek fia N a p o 1 e o n. Ezen or- 
száglási törvény még más helyein, több her­
czegről is van szó, úgy hogy azt lehetne hinni, 
mintha azáltal, Napoleon herczegnek értésére 
akarták volna adni, hogy császári rokona rajta 
kívül, még más franczia herczegeket is te­
remthetne. Mindenesetre épen nem volt feltét­

lenül bizonyos abban, hogy uralkodó lehetne, 
ha e hivatalra férfi lenne is választva. Mert 
Lajos Napoleon teljes szabadságában van egy 
uralkodót nyilvánosan kinevezni, a nélkül, hogy 
annak választásában legkisebb korlát is aka­
dályozhatná. De az ilyen kinevezés hiányá­
ban a kiskorú herczeg anyja lesz az uralko­
dónő és ha nincs már életben az első franczia 
herezeg, ha csak Lajos Napoleon nyilvános vagy 
titkos tét által, másképen nem rendelkezett. 
Es ebben fekszik a különbség az anvának be­
iktatása és a franczia herczegéi között. Az elsői 
uralkodónő, hacsak nyilvános tét által ki 
nincsen zárva; utóbbi, ha ez már nem él, ha 
nyilvános vagy titkos tét, másképen 
nem rendelkezik.

Azon határozat, mely szerint a kiskorú 
trónörökös anyja, csak nyilvános tét által zá­
rat tátik ki, az uralkodásból; egyik azok kö­
zöl, melyek az I. Napoleon 1813-ki uralkodási 
törvényétől eltérnek. Akkor fenntartotta ma­
gának a császár, — ámbár ő is, hasonlóan a 
csávámét tette alapelvileg uralkodónővé, — 
hogy végrendelet, vagy nyilvános tétek utján, 
uralkodót nevezhessen ki. Ezen határozatot, 
talán Mária Luiza főherczegné javára Ausztria 
iránti tekintetből hozhatta a férj, mely még 
akkor semleges volt és épen nem volt szük­
ség reá, hogy megsértessék az által, hogy a 
császár fiának nyilvánosan, anyja helyett, mást 
tegyen gyámaokává.

(F olyt. köv.)



Rótt Lipdt azt mondja, hogy neki Reiz 
Dirid adott egy példányt.

Védő ügyvéd azt kéri, hogy az előzőleg 
ezen perhez csatolt okmányok némelyike fel- 
olvastassék.

Vádló ügyvéde megjegyzi, hogy az egész 
bunper nem tartozik jelen sajtóperhez, mely­
nél csak az itéirndo el, hogy fuglaltatik-e sér­
tés az iuerimináit czikkben és rágalom, — 
annálfogva elntasitandónak tartja védő ügyvéd 
kérelmét. A sajtó bíróság szintén e nézetben 
lévén, védő kérelme nem engedtetik meg.

Dr. Kola János ezután előadja vádbe 
szódét, melyben először a bünper történelmét 
mondja el részletesen, mely bünperből jelen 
sajtóper kifejlődött. Ezekután rátér a sértő 
kifezésekre, melyek mind enyhébb beszámítás 
alá esuek, hanem azok, melyek már Rádióznak 
családi szentélyébe belenyúlnak, már a leg- 
terhelőbb büntetésre méltó cselekményt ké­
pezik.

Négy irányban képez bűnös rágalmazást 
a nyomtatvány. 1-szor mert azt állítja, hogy Rz- 
dicz hamistanubizonyságot tett; 2 or, hogy bu­
kott lévén neje czége alatt folytatta csalásait, 
hogy T. Deutseh czégnél üzletvezető korában a 
reábizott pénzeket el kártyázta ; különösen sértő 
azon rágalom, hogy Radiczné az egvességet 
meghiúsította és R-iz Dávidot 13 ezer forintig 
megkárosította. 3-szor, mert Reiz D. azt mondja, 
hogy Radiczné bordélyházból kerülvén ki, le­
hetőnek tartja, hogy e nő házassága után és 
házassága előtti iparát folytathatja. Felhozza 
itt vádló, hogy mily tiszteletben kell tartani a 
nőt és a család szentélyét, a legnagyobb bűn­
nek tarrja azt, midőn a fátyolt valaki letépi a 
Család titkairól, s ha ez sem büntettetik, ak­
kor az egész társadalmi rend büntetlenül fel- 
forgattathatik. Az ilyeneknek a kinyomtatására 
a legmagasabb foka erkölcstelenség és aljas­
ság kívántatik, s az ily embereket a társada­
lomból nemcsak az alsóbb néposztályoknál, de 
még a bűnös csavargóknál is kiszoktak vetni. 
Ha már ez sem rágalom, akkor nincs rágalom 
a világon. Ajánlja mindezeket az esküdtszék­
nek igazságos elbírálása alá. —

Ezután elnök 10 perezre felfüggeszti a 
tárgyalást. —

Tíz pereznyi szünet után Takács Ferencz 
védő ügyvéd előadja védbeszédét; elismeri, 
hogy neki nehéz helyzete van azon kitűnő be­
széd után, melyet vádló ügyvéd elmondott; 
azonban határozottan kinyilvániiia, hogy neki 
sikerülni fog kimutatni, hogy vádlott nem kö­
vetett el rágalmat, minélfogva nem követett el 
sajtóvétséget sem. Miután az előbb kívánt okmá- 
mányok felolrastatása megtagadtatok védőnek, 
neki nincs egyéb alkalma, mint fölhívni az es­
küdtek figyelmét jelen perhez csatolt azon ok­
mányokra, melyek az egészet megvilágítják. A 
védetem szabadsága olyan jog, mely senkitől 
meg nem tagadható, lehet-é rost néven venni 
vádlottól, midőn ő rósz akaratú feljelentések 
folytán 3 hóig fogságban ült, 6 hónapig pedig 
hurczoltatotc a perben, tehát hogy ily zaklat- 
tatás és méltatlan szenvedés hatása alatt Írott 
állítólagos sérelmeket tartalmazó fellebezési 
indokokat kinyomtatott.

Másrészt a mennyiben a törvényszéki tár­
gyalások nyilvánosak, a felolvasott okmányok, 
ha hírlapokban közöltéinek, nem képeznek 
sajtóvétséget, mivel ily esetben a sajtóper meg­
indítására ok, alap nincs is. Ez az esett tör­
tént itt is, azzal a különbséggel, hogy itt nem 
hírlapban, hanem nehány példányú nyomtat­

ványban közöl tettek a törvényszékhez beadott 
fellebesé'i indokok. Ezért nem lehetett róla 
itt a sajtópert megindítani. Egyébiránt Ridicz 
és neje vádaskodásainak következménye 
volt, h >gy ő ártatlanul bezáratott, és fél évig 
meghurczoltatott; ellenben a nyomtatványnak 
semminemű következménye nem volt, mely 
Radiezra nézve jogsérelmet képezne. Végül 
megjegyxi m lg, hogy épen e fellebezés indo­
kait vette figyelembe a felsőbb törvényszék, s

Iazok alapján vádlottat fel is mentette. Ajánlja 
védenezét az esküdted figyelmébe.

I Vádló megjegyzéseket tesz a védbeszéd- 
re, s az abban felhozott érveket hathatósabb 
érvekkel czáfolni igyekszik.

Védő viszonválasza után elnök összegezi 
a -vád- és védbeszédek tartalmát. A kérdések 
féltétettek, s az esküdtek visszavonultak.

Mintegy órai tanácskozás után az esküd­
tek ítéletét az elnökké választott Hanke Leó 
következőkben hirdeti ki. Az első kérdésre, 
hogy meg vannak-é győződve lelkiismeretűk 
szerint az esküdtek, hogv a kérdéses nyomtat­
ványnak szerzője Reiz Dávid ? 11 igen, 1 nem.

A második kérdésre: hogy a nyom­
tatványt vádlott Reiz Dávid saját akáratiból 
nyomtatta és tette közzé? Egyhangúlag igen.

A harmadik kérdésre: a kérdéses 
nyomtatvány az 1848. évi 18. tea. 12. §-sa 
értelmében foglal-é magában Ridicz Simon 

ellen sértést? Egyhangúlag igen.
A negyedik kérdésre: Vétkes-e vád­

lott, vagy nem ? Egyhangúlag igen.
Vádló kéri az egyhangúlag vétkesnek 
kimondottat fél évi fogságra Ítélni és a per­

költségekben elmarasztalni.
Védő ügyvéd kéri a sajtobiróságot, hogy 

a büntetés kimérésénél vegye figyelembe, hogy 
védencze már ezen perből kifolyólag 3 hóna­
pi fogságot szenvedeit, a fennforgó enyhítő kö­
rülményeknél fogva csak pé ízbirságb tu bün­

tesse őt.
A bíróság e felett határozandó visszavo - 

nult, s egy negyedórái tanácskozás mán Reisz 
Dávidot az 1848. 18. t. ez. 12. §-a értelmé­
ben 2 havi fogságra és 90 frt perköltség meg­
térítésében elmarasztalja. Védő ügyvéd mintáz 
esküdtszék, mind pegig a sajtóbiróság ítélete 
ellen fellebezést jelentett be, és ezzel a tár­
gyalás délután 2 órakor véget ért.

Az angolok és,oroszok egyaránt nagy 
dolgokra készülnek Ázsiában. E két hatalom 
már jó ideje küzd Teheránban a per* a kor­
mány barátságáért. Eddig úgy látszik az ango­
lok a győztesek. Erre vall legalább az a fe­
nyegetés, hogy a pétervári cabinet kijelnatette 
Teheránban, hogy a kurdok betöréseit ;ie 

gja tovább türm, és hogy a sah kormánya 
tegye meg e czélból a kellő lépéseket.

E sakkhuzásoknak kivétel nélkül Mérv 
a tárgyuk. Az angolok félelme nem alaptalan, 
hogy az oroszok mindent el fognak követni 
az afganisztáni bódítás ellensúlyozására.

U ! U 0 H S A 6 0 K.
* Az iskolák magnyitása A járványbizott- 

ságnak f. decz hó 1-én kelt határozata folytán 
tekintettel a járványos betegségekbeni megbe- 
tegülésak és halálozások kevesbbülésére. a kö­
vetkező iskolák, s illetve iskolai osztályok 
m ígnyithatása engedélyeztetett u. m. Az ipa­

ros iskola szombattól kezdve, az ismétlő iskola 
vasárnaptól kezdve, a kereskedelmi vasárnapi 
iskola vasárnapról kezdve, a főiskolai gyakorló 
iskola hétfőtől kezdve, minden elemi fi- és le­
ányiskolának a IV-ik V-ik és Vl-ik osztályai. 
Egyszersmind a tiszti orvosok az iskoláknak 
egészségügyi szempontból folytonos vizsgálatára 
masittattak.

* A járvány-bizottságnak f hó 1-én tar- 
t'*rt gyűlésében hoz >tt határosat szereut az elő­
adás az elemi iskolák 4. 5. és 6 ik osztályai­
ban is megkezdhető lévén, tisztelettel felhívom 
az érdemes szülőket, a jelzett osztályokba be- 
irott gyermekeiknek e hó 5-én — pénteken — 
iskolába leendő felküldésére. Debreczen de- 
czember 2. Kőrösy Antal, r. kath. tanító.

* Törökné jutalomjátéka holnap leend ; 
a nagyszabású d:á na előadására felhívjuk t. 
közönségünk figyelmét.

* A „matinéé", mely zárt körben vasár­
nap d. e. Sceinacker Sándor ur lakásán tar­
tatott meg, valamint a zene iránti közérdek- 
lódéi éi műélvezet örvendetes bizonyságául 
szolgált, úgy másrészt Steinacker ur mély ta­
nulmányú és szakismeretü zongora tanítási 
módszerének fényes sikeréről győzött meg. A 
nagy változatossággal beosztott müsorozat szá­
mát Riedl Erzsiké k. a. és Steinacker ur négy­
kezes, Brahms szívhez szóló magyar egyve- 
legje nyitotta meg, mely köztetszés és élénk 
elismerésben részesittetett. — Ezzel szemben 
3-iknak Liszt átiratábani Schubert „Der Wan­
derer“-ja következett Fischer Anna k. a. mű­
vészi előadásával, ki e zenében a „német nem­
zet történelmét a zene költészetében" valóban 
megtestesítette. A bujdokló vándor hontalan­
ságának magával ragadó fájdalmas, viharos 
kitörései, a csalódás néma tűnődését kisérő 
gyöngéd önbiz^atása élénken lett viszsza adva 
a kisasszony átgondolt és érzett játékában. A 
2-dik számot Dragota Natalia k. a. Wéber 
„Pollacca Briilunte" ja töltötte be a mester­
től észrevehetőig átöröklött gyöngéd Ütemű, 
finom színezetű, lágy és tiszta előadásával. A 
hallgatóság elismerésében művész társnőivel 
méltán osztozott. 4-iknek „Granadii éjjí szál­
lás" kettős dala vétetett fel Steinacker ur 
zongora kísérete mellett szeretetreméltó nejé­
vel. Nagy készültséggel de az előadók rekedt­
sége miatt a hatás némi hátrányára éne­
keltek. Az 5 ik számot „Báj-ital" részlete ké­
pezi, Ferenczy Elekné urhölgy és Hdmágyi L. 
kisasszonytól, mely számmal a versenyzők a 
hallgatóságot igazán lekötelezték. Végül Stein 
nacker ur „Lébert és Stark" uj zongora tan­
módszerét mutatta be és elemezte elméletileg 
és gyakorlatilag, egyik ifjabb tanítványa Wesz- 
termayer Mithild kisassszonuyal. A hatóság, 
mely nagy érdeklődéssel viseltetett az előadá­
sok iránt; azon óhajjal távozott: vajha minél 
gyakrabban tartatnának ily zeuedei előadások, 
melyek a tanítványoknak a zenedei önállóság­
gal rendkívüli gyakorlati előnyt, a hallgató­
ságnak pedig műélvezetet biztosítanak.

* Csakugyan bomlik a szabadelvű párt. 
Budapestről értesít saját levelezőnk, hogy a 
szabadelvű képviselők közül többeket alig* le­
het már megtartani a körben; szá nosan ki is 
léptek volna már, Tisza Kálmánnak mint mi­
niszterelnöknek nipjai tehát megvannak szám­
lálva. E hírrel szemben sajátságosnak tűnhetik 
fel, hogy midőn odafent az apostolok oszlása 
küszöbön van, itt lent Debreczenben kemé­
nyen szervezkedik a szabadelvű párt. Ezen 
szervezkedése különben a hívek előtt rettene­

tesen meg-zokott dolog lehet, mivel á szabad­
elvű kör 1876 óta városunkban épen 16-szor 
alakult meg, de 16-szor fel is oszlott. E hó 
14-én fogják újból megalakítani a kört, mely­
nek 17-ikszeri feloszlása elébe azonban mi tel­
jes megnyugvással nézünk.

* Az iparos iskolában s tanítások szom­
baton e hó 6-án meekezdetnek. Felavatnak 
azért a t. az. tanítómester urak, hogy tanon- 
czaikat e naptól kezdve úgy esteli, mint, a 
rajz-oktatásra pontosan felküldjék. A tanitäst 
elmulasztó tauonczok, szombattól kezdve a 
rendőrkapitáuyi hivatalnak, mint első fokú 
iparhatóságnak pontosan be fognak jelentetni. 
Dóczy Gedeon. ipa risk, igazgató:

* Tegnapi lapunkban az árvaház részére 
történt adakozók névsorában tévesen áll Oster­
lamm Ern öné Osterlamm Arminné he­
lyett, mit is ezennel helyreigazítunk.

* A pesti biztosító-intézet közelebb a fő­
városban közgyűlést fog tartani, melynek tár­
gya a „Fonciére" társulattal való egyesü­
lésre nézve feuforgó indítvány leend.

* Petőfi Sándor eletnagyságu arczképe 
van kiállítva Simon M, ur kirakatában a kis- 
teinploin-téren. Festette Oriay Sámuel jeles 
festőnk, becsára 300 frt. Figyelmeztetjük Deb­
reczen város müértő közönségét" ezen remek 
festvényre, mely az 1875 iki műcsarnoki ki­
állítás alkalmával, mint főnyeremény lett ki­
sorsolva, és jelenleg dr. Schwarczer Victor 
g.izd. tanintézeti tanár tulajdona.

* A teleki-utezára felhívjuk a hatóság 
figyelmét; nevezett utczán mióta a kanálist 
megcsináhák, a kőrakásokat ott hagyták, úgy 
hogy a kocsival közlekedőket, minden pilla­
natban a feldülés veszélye fenyegeti.

* Uj módja az asphaltirozásnak. A piacz- 
utezai asphalt járda széleinél most rakják le 
a szegély-köveket, és öntik be aszphalttal a 
járda és a szegélykő közti mintegy másfél- 
tábnyi térséget. Miután azonban a földet vas - 
tog hórétek borítja, a munkások szalmát 
hintenek a hóra, meggyujtják, s a mint hó el­
olvad, azon melegében leöntik az aszphaltot. — 
Természetes, hogv ez a munka tartós lesz.

* Yárady Gábor, kit a téesői választó 
kerület újólag kikiáltott képviselőnek, három 
nap előtt utazott le választói körébe. Mint ér­
tesülünk, a f. hó 8-án leendő megválasztását 
Várady már elfogadja.

* Az időjárás. A tél egész Európában 
rendkívül hamar s szokatlan keménységgel kö­
szöntött be. Olaszországban, az örök tavasz 
hazájában, nagy hóesések voltak, le egész Ná­
polyi» és Palermóig. A Schweicz hegyei közt 
a hideg természetesen még rettentőbb szigorú­
sággal lép föl. A szt.-bernát-hegyi klastrom 
kutyái, már erősen igénybe vannak véve, múlt 
hó 8-án egyszerre két hóba temetett emberi 
testet ástak ki. Az egyik végkép megfagyott, 
a másikat még életre lehetett hozni. Az On- 
tário-taván, a nov. 19-ről 20 ra virradó éjjel 
rettenetes vihar tört ki, mely több hajót sü- 
lyesztett el s 22 ember élete is áldozatul esett. 
Ugyanakkor Grenuában is rendkívüli zivatar 
dühöngött.

* Csinos ftárczanapíárak jelentek meg 
Csáthy Károly helybeli könyvkereskedő kia- 
adásában, egyszerű kiillitásuaktól a legdisze- 
sebbik. Ajánljuk a közönség figyelmébe,

* Peres hagyomány. Néhai* G-orove Ja­
kab végrendeletében a nagyváradi árvaházban 
két árvára való helyet alapított, melynek neve 
örök időkre Grorove alapítvány nevet viselen-

dett. Miután azonban nagyváradi árvaház je_ 
lenleg még nem létezik, s annak felüli,^ 
Nagyvárad város hatósága részéről csak ter­
veztetik, a hagyományra a „biharmegyei ^ 
egylet" is igényt formál, melynek tudvalevőd 
leg már évek óta tényleg fenálló árvaháza van* 
A hagyomány összege 4000 frtot tesz ki 
jelenleg a „biharmegyei nőegylei“ és Nagyja 
rád város között per tárgyát képezi.

* Rövid hírek külföldi lapokból.— A San- 
Josi-Santa-Csuz-vasat építésénél egy véletlenül 
fölfedett petróleum is felrobbant, s több mint 
30 embert megölt, sekat pedig megsebesített 
— A marseillei községtanács Thiersnek a 
ros egy terén felállítandó szobrára 20.000 fran­
cot szavazott. — Nagy tÜZ volt Cazére fran_ 
cziagrszági városkában, és a helység majdnem 
teljesen leégett. — A német kereskedők gyű­
lése a berlini világkiállítás ügyében akép nvi- 
latkozott, hogy mindenekelőtt a kereskedelmi 
kamarákat kell megkérdezni: legven-e egyáta- 
lán világkiállítás, s ha igt*n, Berlinben-e? 
Egy Dewsburyben tartott meetnig alkalmáról 
leszakadt az egész karzat a rajta levő mint­
egy 300 ember terhe alatt. Két ember azon­
nal, mások még az nap meghalt, s mintegy 5Q 
súlyos sérülést szenvedett.

x Dr. Tihanyi Sámuel orvos-, sebész-, Sz&. 
lész-, szemtudor, fülorvos, s a bécsi közkór­
ház másodorvosa értesíti a nagyérdemű közön­
séget, hogy városunkban megtelepedvén, laká­
sát nagy-csapó-uteza 7-ik szám alá helyezte, 
hol is rendel délelőtt 11—12-ig, délután 2-töl 
3-ig. —

DEBRECZEN! SZÍNHÁZ.

Bérlet.
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szünet.
Szerdán, deczétnb. 3-án

adatik :

Őrültség szerelemből
1 és

a párisi sípláclás
Dráma 7 szakaszban. 

TÖRÖKKÉ JUTALOM JÁTÉKA.
Kezdete 7 órakor.

Ideigl. felelős szerkesztő : Grünvald József.

Ementhali,
gróji, strachino, gorgonzo- 
la, hagenbergi sajtot, liptói 
tárót, p á c z o 1 t és sós häringet, ajó- 
kát olajba, (sardines) fin halat, ten­
geri rákot, halikrát (eaviar), angol­
nát, franczia mustárt ajánl

(355.)
GEB.ÉBY FÜLÖP.

MOLL Seidlitz-pora

ha minőén doboz czimlapjáu a sas és az én sokszorozott ezégem van lenyomva.
30 év óta mindig a legjobb hatással alkalmaztatott mindennemű gyomor- 

betegseg és^ emésztési akadály ellen (úgymint étvágytalanság, dugulás stb.) ; to- 
váobá vértömörülés és aranyér-fájdalmak ellen. Különösen oly egyéneknek aján­
landó, kií ülve foglalkoznak sokat.

"oirösá,g*ila,g* \ilcLö Estetne Ír.
Ara egy lepecsételt eredeti skatulyának I frt o. é.

J7RANCZIA BORSZESZ SÓVAL.
V legmegbízhatóbb orvos-szer a szenvedő emberiség segedelmére minden 

*?. külső gyulladások, a legtöbb betegségek mindennemű sebek, fej-, fül- és 
ógfajasok, régi sérvek és nyitott sebek, rák, üszők, szemgyuladás, bénulás és 

mindennemű sérülések ellen stb.
Egy üveg használati utasítással együtt 80 kr, o. ó.

II a 1 m á j z s ir-o 1 aj
Krohn M. és Társá tól

______________ ________ _ Bergenben (Norvégiában.)
Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj között 

az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. Ára egy üvegnek használati utasí­
tással együtt I irt. o. é.

FőszáUitmányi hely
Mail A. gyógyszarésifflél, es. k, udv. ssállitóaíl Béesbea

Tuchlauban.
R.iktárak a birodalom minden jóhirü gyógyszertáraiban vagy fiiszerkeres- 

kedéseiben léteznek. Riktár nélküli helyeken nagyobb vásárlás esetén magánsze­
mélyek is részesülnek árleengedésben.

A t. ez. küziinség kéretik, határozottan csak Moll készítményeit küretelni, 
csak olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláírásommal ellátva vannak.

Raktárak - Debreczsnben Grőltl Férd. gyógysz. Míhalovics István gyógy sz. 
Debreczen: Di". Rottsehaek V. Emil gyógysz. Tamássy Károly gyógysz. Fe- 
csey V. gy. Fehérgyarmat Balika Károly gyógyszerész Hajdú-Böször­
mény Ray Lajos gyógysz. K i s v á r d a Balkányi F. M á n d 0 k Türk J. A. gyógysz 
Szolnok Horánszky István gyógysz. T. - U j I a k Royko Viktor gyógysz. M i s- 
k 0 I C Z Herez Dr. M. gyógysz.

Meghívás részvevősre
a hamburgi állam állal biztosított nagy pénzkiaor- 
solás nyereményeiben, mely minden kisorsolásban 

1879. decr.ember 10-töl 1839. május 14-ig

8 müiio 940,000 bírod, márka
minden bizonnyal nyerendő.

Az uj, 7. osztályra rendezett alapterv 94000 
sorsjegy között 49,000 nyereményt foglal magában, 
és pedig eshetőleg

-5:00,000 m-á-rlzá-t,
különösen:

250,030 márka 
150,000 
100,000 

60,000 „ 
50,000 
40,000 
30.000 
25,000 
20.000 
15.000 
12,000 „ 
10,000

nyerem. 8000
6000
5000
4000
3000
2000
1500
1200
1000
590
300
138
stb.

A nyeremény hozások tervszerint hivatalosan

f. évi december 10 és ll-ére
állapíttatott meg és

E nagy pénzkisorsolás első húzására való 
sorsjegyek ára :
egy eredeti egész sorsjegy ára csak 6 márka, vagyis 
3 írt 25 kr, egy eredeti fel sorsegy ára csak 3 
márka vagyis I frt 75 kr, egy eredeti negyedsors­
jegy ára csak 1 és fél márka vagyis 90 kr, s eze­
ket az összeg készben beküldése vagy postautalvá­
nyozással a iegrávolabb eső vidékekre is postabér- 
mantesea küldöm. Kisebb összegek postabélyegek- 

ben is beküldhetők.
A Steiudeeker cség rövid idő alatt nagy nye­

reményeket 125,000, 80000, 30000, 20000 s 
több 10000 márkával stb. fizetett ki érdekfeleinek 
s ezáltal számos család szerencséje alapításához

A befizetések a nyereség nagy esélyéhez ké­
pest igen jelentéktelenek s ennek folytán a sze­
rencse megkísérlése csakis ajánlható.

Minden résztvevőnek megrendelés után a hi­
vatalos alapterv s a megtörtént húzás utáu a kijött 
számok hivatalos nyeremányjegyzeke meg fog kül-

A nyeremények kifizetése vagy elküldése a 
terv s a szerencsés nyerik kívánsága szerint tor- 
ténend.

Megrendeléseket postafordultával a régóta 
jé hírnévben részesülő ezógkez:

Steindecker József, 
bank- és váltóüzietéba Hamburgban, 

(Dammthorstrasse.)
U. I. Steindecker-czég szilárd és hiteles ma­

gatartásáról mindenütt ismeretes lévén különös aján­
latra nincs szüksége; efóle ajánlatok tehát elma­
radnak, mire a t. ez. közönség figyelmeztetik.

MINDENNEMŰ

titkos betegségek
bőr oaj o k

RICORD párisi egyetemi ta­
nás egyedüli biztos gyógymódja szerint.

és azoknak tövei fájdalom nélkül kihúzatnak, j
li

Weis® €ryIliit
specialista gyógyász,

a budapesti császári és királyi katonai főkór­
ház volt osztály orvosa, kiérdemelt államvas- 
uti és bányamű orvos által.

Lakik: széchányi-utcza, gróf Degen 
féld házában. — Bejárat a kis kapun.

Grazdasági bundák rövid, prémezés nélkül lő—
18—20 írttól 25 írtig.

Nagy választék úti lábzsákok, prémcsii- 
mák és prémsapkákban.

Helybeli valamint vidéki megrenc-lések 
pontosan s mérték szerint, valamint dituto-an 
és javítások lelkiismeretesen és pontosan teije- 
sittetnek. — Szétküldés csak utánvét mellett, 
—Nyitva vasár- és ünnepnapokon is 8 óra 
estéig. —
Képes árjegyzékek ingyen es bérmentve.

Qáwarka. W. ssúss, Bács,
főraktár VI. Máriahilferstrasse 49. Fióküzletek : 

I. Kä,-nerstrasse 36. V., Margaretheustra<s6 
12., VII. Westbahnstrasse, 2. Neubau­

gasse sarkán. (333.)

Szűcs áruk!
j Majom karmantyú fekete 6—8 írttól, 12 írtig 

gallérral 10—14 írttól 18 írtig.
Pézsma karmantyú barna 2.50—4 írttól 10 fiig 

gallérral 10—14 írtől 20 írtig.
Hód karmantyú barna 8—10 írttól 20 írtig 

gallérral 12—16 írttól 25 írtig.
Nyúl karmantyú fekete 2.50—3 írttól 6 írtig 

gallérral 6—8 írttól 10 írtig.
Görény karmantyú fekete-sárga 6—10 írttól 

20 írtig gallérral 15—25 írttól 50 írtig. 
Nyest karmantyú világos barna 10—18 írttól 

50 frttig gallérral 25—45 írttól 80 írtig. 
Skún karmantyn sötét-barna 6—8 írttól 20 ftig 

gallérral 12—18 írttól 39 írtig.
Jégmadár-, tenger-nyul-, pézsma-, chin­

chilla-, mosó-medve-, borz-, Sealskin-, vad­
macska 3s kiűz karmantyúk, a hozzá illő gal­
lérral olcsó árakon. — Női prémkabáíok, bár­
sony, selyeir, posztó és fonalposztóból finom 
prémbélés, legdivatosabb szőrprémmel, a leg- 
ujabb párisi minták szerint készítve. — A leg­
olcsóbb a legjobb minőségig mindenkor minta- 
r?ktár. Arak 50—60—70 írttól 150 írtig.
Női premkabátok, Sealskinhod, nvulhátbéléssel 

t 200-350 írttól 400 írtig.
Dgyanazok kiváló finom utánzásban 130—150 

—200 írtig.
Úri, Városi és úti bundák 35—45—50—60— 

80—100 írtig.

! Majdnem ingyen!
A bukott „egyesült brittania-ezüst gyárnak* tö­

megéből átvett óriási raktár nagyobb összegek kiűze­
tése miatt és a helyiségek kiürítése végett

75 perczenttel gyári áron alól eladatik,
ezek szerint tehát

zviajd-nem ingyen.
Csak a 7.25 krajezárért, mely alig fele a mun- 

kkbérnek, kapható a szilárd bbittania-ezüsí evoszerek. 
a legfinomabb és legjobb brittania-ezüstből,

(melynek ezelőtt 29 frt volt az ára) 
és a fehérmaradásért 25 évi jótállás vállaitatik.

6 darab brittania-ezüst kés angol pengével.
6 „ valódi angol brittania-ezüst villa legfino­

mabb, nehéz minőség.
6 „ erős brittania-ezüst evőkanál.
6 „ legfi. „ kávéskanál.
1 „ erős „ tej merő.
1 „ nehéz „ levesmerő, legjobb mi­

nőség.
2 „ gyönyörű „ salon-gyertyatarto.
6 „ legf. „ tojás-tartó.
6 „ finom czisellirozott táleza.
1 „ szép brittania-ezüst bors- vagy ezukortarto.
1 „ finom „ theasrürő.

24 drb.
Megrendelések a pénz előleges beküldése mel­

lett, vagy postai utánvétellel, mindaddig elfogadtatja, 
a mig a készlet tart. Megrendelhetni a következő 
czim alatt:

Vereinigte
Brittaniasilber-Fabriks-Depot

Wien. Untere Donaustasse 43.
Ha nem felelne meg a várakozásnak, 3

nap alatt visszafogadtatik. .
(364.)

1S79.1

Hely
Egy évre 11 
Fél évre 
Előfizetési ] 
fő-pixez, VI 

keeztőeéT

TELKQ'DI \
KAROLY
szerkesztős

Tisza

A miniszn 
egyik közelebj 
hogy: ő barás 
legalább is anl 
a háznak! Tu| 
tekintélye az 
szállt, de ann] 
latkozatot elhij 

E szaval 
eszünkbe a kori 
demes lesz pan 
mennyire bsrá| 
tikai morálnál) 
vasva, hietóri 
sorrendet kerel 
journaliata ví 
igazolásául anj 
egész nyilvánc 
mélyi politikai 
gán, önző, nad 
áhítozó vágyai! 
de a hazának,? 
erre való műk] 
aité; czikksor 
tani azt is, mii 

Tisza Kál 
ott kezdődik, 
tensellenes közi 
két. A protestá 
madva ; egy 
csatlakozott a 
s a debreczeni, 
fényes ered mén] 
első sikere voij 
rüségre segített 
bér, hogy az i| 
kesedés szavai 
is úgy van ; v< 

Midőn a 
végződött, mi 
Kálmán egyhá; 
Akár munkásai 
gét vesszük is 
magát a lelkes 
jken, mert ő 
tieve népszerű 
Ben észrevet: e, 
fieháuy frázis 
Sadta az alkal 
ézélját elősegil 

De midőn 
tott, mit tett ? 
Sogy első ifjú 
festáns autono 
fan, körül ío^ 
fett. Megemlét 
ellenállást tud 
hatalom ellen 
sí övé, meg 1 
jpésséget, szén 
együtt küzdőt 
Bem fejthette 
kori küzdtársi 
nak kőszönht 
mindenben : n 
tat egy elvet 
megtagadja a;
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